ESPANOL EN MARCHA
NIVEL A1

GLOSARIO A-Z ESPANOL-ALEMAN

a—um
a juego con — dazu passend

a la vuelta — auf dem Riickweg
abogado, m — Anwalt

abono, m — Abonnement

abrazo, m — Umarmung

abril, m — April

abrir — 6ffnen

abrupto,-a — abrupt, jih, schroff
abuelo, m — Grossvater

abuelos, m p/ — Grosseltern
acabar — beenden

acantilado, m — Felsenkiiste
aceite, m — Ol

aceptar — akzeptieren

acostarse (ue) — schlafen gehen
actor, m — Kiinstler

actriz, f — Kiinstlerin
acumulacion, f— Anhaufung
adiés — auf Wiedersehen

admitir — zulassen, zugeben
adosado,-a — angelehnt
aeropuerto, m — Flughafen
afeitarse — sich rasieren

aficion, /' — Steckenpferd, Vorliebe
afueras, / p/ — Umgebung, Vororte
agosto, m — August

agua, f — Wasser

ahora — jetzt

ahora mismo — jetzt gerade, sofort
ahorrar — sparen

ajo, m — Knoblauch

al lado de — neben

alegre — frohlich

Alemania, /— Deutschland
algunas veces — einige Male
alimentos, m p/ — Nahrungsmittel
almacén, m — Kauthaus, Warenlager
alto,-a — gross, hoch

ama de casa, f — Hausfrau
amarillo,-a — gelb

ambiente, m — Atmosphire, Umwelt
americana, f — Jackett, Herrenjacke



amigo, m — Freund

afiadir — hinzufiigen

ancho,-a — breit, weit

andaluz,-a — andalusisch, Andalusier
andar — gehen, laufen

anillo, m — Ring

animal, m — Tier

aio, m — Jahr

anoche — gestern Abend

antes — vorher, frither

antiguo,-a — alt

antipatico,-a — unsympathisch
apagar — ausschalten, ausloschen
aparcacoches, m — Autoparker (Hotel)
aparecer (zc) — erscheinen

apellido, m — Familienname
apetecer (zc) — Lust haben
aprender — lernen

aqui — hier

aragonés,-a — aragonesisch, Aragonier
argentino,-a — argentinisch, Argentinier
armario, m — Schrank

arquitecto, m — Architekt

arroz, m — Reis

arte, m — Kunst

artesano, m — Handwerker

ascensor, m — Lift

asignatura, /— Lehrfach

aspirina, f— Aspirin

asturiano,-a — asturisch, Asturier
atender (ie) — sich kiimmern, bedienen
atravesar — iiberqueren

autobus, m — Autobus

ayer — gestern

ayudar — helfen

azafata, f— Stewardess

azucar, m — Zucker

azul — blau

bailar — tanzen

baile, m — Tanz

bajo,-a — unter

balear — balearisch, Balearer
baloncesto, m — Korbball, Basketball
bafiador, m — Badehose

baiiarse — sich baden

baiiera, f — Badewanne

bar, m — Bar, Bistro

barato,-a — billig

barba, /— Bart



barco, m — Schiff

barrio, m — Stadtviertel

batido, m — Milchshake, Mixgetrank
batidora, f — Mixer

bebé, m — Baby

bebida, /— Getrink

bello,-a — schon

berberecho, m — Herzmuschel
besarse — sich kiissen

bicicleta, f— Fahrrad

bien — gut

bigote, m — Schnauz

billete, m — Billett, Ticket
blanco,-a — weiss

bocadillo, m — Sandwich
boligrafo, m — Kugelschreiber
boliviano,-a — bolivianisch, Bolivianer
bolleria, f — Feinbackerei

bollo, m — Brotchen, Geback
bolso, m — Tasche

bombero, m — Feuerwehrmann
bonito,-a — hiibsch, schon

brasa, f— Kohlenfeuer, Grill
Brasil, m — Brasilien

brasileio,-a — brasilianisch, Brasilianer
brazo, m — Arm

buenas noches — gute Nacht
buenas tardes — guten Tag (von 12 Uhr an), guten Abend
bueno,-a — gut

buenos dias — guten Tag

cabeza, f— Kopf

cacao, m — Kakao

café, m — Kaffee

caja, f— Kasse, Karton

cajero, m — Kassierer, Geldautomat
calamar, m — Tintenfisch
calcetines, m p/ — Socken
calendario, m — Kalender

caliente — warm, heiss

callado — ruhig, schweigsam

calle, f— Strasse

calor, m — Hitze, Wiarme

calvo,-a — kahlkopfig

cama, /— Bett

camarero, m — Kellner

cambiar — umsteigen, wechseln
caminar — gehen, wandern
camino, m — Weg

camisa, f— Hemd



camiseta, /— T-Shirt, Unterhemd
campesino, m — Bauer

campo, m — Feld

canario,-a — kanarisch, Kanarier
cantabro,-a — kantabrisch, Kantabrer
cantante, m — Singer

cantar — singen

capital, /— Hauptstadt

cara, f — Gesicht

caracter, m — Charakter

carne, f— Fleisch

caro,-a — teuer

carpintero, m — Zimmermann
carretera, f — Strasse

carta, f— Brief, Karte

cartera, f — Brieftasche

cartero, m — Brieftrager

casa, f — Haus

casado,-a — verheiratet

casarse — heiraten

casero,-a — hauslich, hausgemacht
casi — beinahe

castellanoleonés,-a — aus Kastilien-Ledn stammend
castellanomanchego,-a — aus Kastilien-La Mancha stammend
catalan,-a — katalanisch, Katalane
catedral, /— Kathedrale

catorce — vierzehn

celebrar — feiern

cenar — zu Abend essen

cenar — zu Abend essen

central telefonica, /— Telefonzentrale
céntrico,-a — zentrisch, im Zentrum gelegen
cerca — nahe

cerca de — in der Ndhe von

cero — null

cerrar (ie) — schliessen

cerveceria, f — Bierbrauerei, Bierstube
cerveza, f — Bier

chalé, m — Chalet

chalé/chalet, m — Chalet, Landhaus

chaqueta, /— Jacke

charlar — reden, sich unterhalten
chileno,-a — chilenisch, Chilene

chorizo, m — Paprikawurst

chuleta, / — Kotelett

churrasco, m — gegrilltes Fleisch, Barbecue
cien — hundert

cinco — flinf

cincuenta — fiinfzig



cine, m - Kino

cinta (del pelo), /— (Haar)band

cinturon, m — Giirtel

cita, f— Verabredung

claro,-a — hell, klar

coche, m — Auto

cocina, f'— Kiiche

cocinar — kochen

cocinero, m — Koch

coger — nechmen

cojin, m — Kissen

colegio, m — Schule

colgante — hingend

collar, m — Halskette, Halsband
colombiano,-a — kolumbianisch, Kolumbianer
color, m — Farbe

comedia, /— Komddie

comedor, m — Esszimmer

comer — essen

comisaria, f — Kommissariat, Polizeiwache
como — wie

iComo nunca! — Wie noch nie!

.Como se dice ...? — Wie sagt man ...?
,Como se escribe? — Wie schreibt man es?
.Como se pronuncia? — Wie spricht man es aus?
,Como te llamas? — Wie heisst du?
comodo,-a — bequem

comprar — kaufen

compras, f p/ — Einkdufe

comunicado,-a — verbunden

con frecuencia — hiufig

concertar (ie) — abmachen, vereinbaren
conductor, m — Fahrer

conectar — verbinden

conocer (zc) — kennen (lernen)

contrario, m — Gegenteil

copa, /— Glas

corbata, f— Krawatte

cordero, m — Lamm

correos, m pl — Postamt

cortar — schneiden

corto,-a — kurz

costa, /— Kiiste

costar (ue) — kosten

costarricense — costa-ricanisch, Costa Ricaner
costumbre, /' — Gewohnheit

cuaderno, m — Heft

cuadro, m — Bild, Gemailde, Rechteck
cuarenta — vierzig

cuarto de bafio, m — Badezimmer



cuarto, m — Zimmer
cuarto,-a — vierter

cuatro — vier

cubano,-a — kubanisch, Kubaner
cubito, m — Eiswiirfel

cucharadita, /— Teel6ftel

cuclillas, f— Hockstellung

cuello, m — Hals

cuerda, /— Seil

cuidar — pflegen, aufpassen, sorgen
cultivar — anbauen

cumpleaiios, m, sg. — Geburtstag
dar (oy) — geben

dar permiso, m — Erlaubnis erteilen
dar una vuelta (alrededor del mundo) — (um die Erde) herumfahren, umrunden

dato, m — Angabe

de — von

de acuerdo — einverstanden

de ciencia-ficcion — Science-Fiction

de dénde — woher

;De donde eres? — Woher kommst du?
de repente — plotzlich

debajo de — unter

décimo,-a — zehnter

decir (-g-) — sagen

deciséis — sechzehn

decorado,-a — dekoriert

dedicarse a — sich etwas widmen, sich mit etwas beschaftigen
dedo, m — Finger

dejar — lassen

delante de — vor

delgado,-a — schlank

demasiado — zu sehr

dentista, m — Zahnarzt

depender — abhingen, abhéngig sein
dependiente, m — Verkdufer, Ladenangestellter
deporte, m — Sport

derecha, f— (politische) Rechte
desayunar — friihstiicken

desayuno, m — Friihstiick

descansar — sich erholen, sich ausruhen
desconocido,-a — unbekannt, Unbekannter
descripcion, /— Beschreibung
descubrir — entdecken

desde — seit

desear — wiinschen, begehren
despedirse — sich verabschieden

detras de — hinter

dia, m — Tag



diario,-a — tiglich

diccionario, m — Worterbuch
diciembre, m — Dezember
diecinueve — neunzehn

dieciocho — achtzehn

diecisiete — siebzehn

diez — zehn

dificil — schwierig

dinero, m — Geld

Dios, m — Gott

direccion, f— Adresse

dirigirse — sich wenden

discoteca, f— Disco

discutir — diskutieren, streiten
disfrutar — geniessen

distinto,-a — anders, verschieden
divertido,-a — lustig

doce — zwolf

doler (ue) — schmerzen

domingo, m — Sonntag
dominicano,-a — dominikanisch, Dominikaner
dormir (ue) — schlafen
dormitorio, m — Schlafzimmer

dos — zwei

drama, m — Drama

ducharse — sich duschen
economista, m — Okonom
ecuatoriano,-a — ecuadorianisch, Ecuadorianer
edificio, m — Gebaude

educado,-a — hoflich, erzogen
elegante — elegant

empedrado,-a — Kopfsteinpflaster
empezar (ie) — beginnen

empresa, f — Firma, Unternechmen
en —in

en efectivo — in bar

encantar — erfreuen

encender (ie) — anziinden, einschalten
encima de — iiber

encontrar — finden

enero, m — Januar

enfermedad, /— Krankheit
enfermero, m — Krankenpfleger
ensalada, f— Salat

entrar — eintreten

entre — zwischen

envolver (ue) — einpacken
equilibrado,-a — ausgewogen
equipo de musica, m — Musikanlage
equipo, m — Team, Mannschaft



escoger — auswihlen

escribir — schreiben

escritor, m — Schriftsteller

escuchar — horen, zuhoren

espalda, /— Riicken

Espaiia, f— Spanien

espaiiol,-a — spanisch, Spanier
espejo, m — Spiegel

esperar — warten, hoffen

esta — diese

estacion de policia, f— Polizeistation
estacion, /— Bahnhof

estaciones del afio, f p/ — Jahreszeiten
estadounidense — US-amerikanisch, US-Amerikaner
estanco, m — Tabak- und Briefmarkenladen
estar — sein, sich fiithlen

estar de acuerdo — einverstanden sein
este — dieser, dieses

estilo, m — Stil

estomago, m — Magen

estrecho,-a — eng

estricto,-a — strikt

estudiante, m — Student

estudiar — studieren

estupendo,-a — wunderbar, fabelhaft
evitar — vermeiden

exponer (-g-) — ausstellen
exposicion, f— Ausstellung
expresivo,-a — expressiv, anschaulich
extrafiar — erstaunen

extremeio,-a — aus Extremadura stammend
fabricar — anfertigen, herstellen

facil — einfach

falda, /— Rock

familia, /— Familie

farmacia, /— Apotheke

favorito,-a —bevorzugt, Lieblings...
febrero, m — Februar

iFelicidades! — (Herzlichen) Gliickwunsch!
feliz — gliicklich

feo,-a — hisslich

fideo, m — Nudel

fiebre, f— Fieber

fiesta, /— Fest

fisico,-a — korperlich

flan, m — Pudding

formal — formal, formlich
fortaleza, f— Stirke, Festung
Francia, f — Frankreich



frecuente — haufig

fregadero, m — Spiilbecken
frigorifico, m — Kiihlschrank

frijol, m — Bohne

frio, m — kalt

frito,-a — gebraten, fritiert

fritura, f— Pfannengericht

fruta, /— Frucht

fumar — rauchen

futbol, m — Fussball

futbolista, m — Fussballspieler

gafas del sol, / p/ — Sonnenbrille
gafas, f p/ — Brille

gallego,-a — galicisch, Galicier
gamba, /— Garnele

ganar — gewinnen

garaje, m — Garage

garganta, f — Kehle, Hals

gato, m — Katze

gazpacho, m — Gazpacho (kalte Gemiisesuppe)
generoso,-a — grossziigig

gentilicio, m — Einwohnerbezeichnung
gesto, m — Geste, Gebdrde

girar — drehen, abbiegen

gordo,-a — dick

gracias — Danke

grande — gross

gripe, /— Grippe

gris — grau

grueso,-a — grob, dick

grupo, m — Gruppe

guardar — (auf)bewahren, behiiten
guatemalteco,-a — guatemaltekisch, Guatemalteke
gustar — gefallen

gusto, m — Geschmack

habil — geschickt

habitacion doble, /' — Doppelzimmer
habitacion individual (sencilla), /' — (einfaches) Einzelzimmer
habitacion, f— Raum, Zimmer
hablador — geschwitzig

hablar — reden

hacer (-g-) — tun, machen

hacer deporte, m — Sport treiben
hasta — bis

hasta luego — bis bald

helado, m — Eiscreme

hermano, m — Bruder

hermanos, m p/ — Geschwister
hielo, m — Eis

hijo, m — Kind, Sohn



hijos, m p/ — Kinder

hola — hallo

hombro, m — Schulter

hondureiio,-a — honduranisch, Honduraner
hora, f— Uhr

horario, m — Fahrplan, Stundenplan
horno, m — Backofen

hospital, m — Spital

hotel, m — Hotel

huerta, f— Gemiisegarten

huevo, m — Ei

iglesia, f— Kirche

imperio, m — Reich

importante — wichtig

importar — von Bedeutung sein, importieren
incas, m p/ — Inkas

incomodo — unbequem

informal — informell

informatico, m — Informatiker
inglés,-a — englisch, Engldander
ingrediente, m — Zutat, Bestandteil
inolvidable — unvergesslich
instruccion, f — Anleitung
invierno, m — Winter

invitar — einladen

invitar — einladen

ir (irr.) — gehen

ir de compras — einkaufen gehen
irani — iranisch, Iraner

italiano,-a — italienisch, Italiener
IVA — Mehrwertsteuer

izquierda, f— Linke

jamén, m — Schinken

jardin, m — Garten

jarra, f— Krug

jarron, m — grosser Krug,Vase
jefe, m — Chef

jersey, m — Pullover

joven — jung

joya, f— Juwel, Schmuckstiick
judia, f— Bohne

jueves, m — Donnerstag

jugador (de hockey), m — (Hockey)spieler
jugar (ue) — spielen

jugar (ue) a la pelota, f— Ball spielen
jugar (ue) a las cartas, f— Karten spielen
julio, m — Juli

junio, m — Juni



juntarse — sich versammeln
jurista, m — Jurist

ladera, f— Abhang

lampara, f— Lampe

lapiz, m — Bleistift

largo,-a — lang, weit

largo,-a — lang, weit

lavabo, m — Lavabo

lavadora, f — Waschmaschine
lavarse — sich waschen
lavavajillas, m — Spililmaschine
leche, f— Milch

lechon, m — Ferkel

leer — lesen

leer el periddico, m — die Zeitung lesen
lejos — weit (entfernt)

lenguaje gestual, m — Gebédrdensprache
lenguaje, m — Sprache

lento,-a — langsam

levantarse — aufstehen

libre — frei

libreria, f — Buchhandlung

libro, m — Buch

limon, m — Zitrone

limpio,-a — sauber

linea, f— Linie

liso,-a — eben, glatt

lista, /— Liste

llama, /— Flamme, Sumpf

llamar — rufen, anrufen

llamarse — heissen

llave, f— Schliissel

llegar — ankommen, erreichen
llevar — tragen, anhaben, mitbringen
llorar — weinen

llover (ue) — regnen

lugar, m — Ort

luminoso,-a — hell

luna, f— Mond

lunes, m — Montag

maceta, f — Blumentopf

madera, f— Holz

madre, /— Mutter

madrileio,-a — aus Madrid stammend, Madrilene
madrugada, f/— frither Morgen
magdalena, f— Madeleine

mal — schlecht

maleducado,-a — schlecht erzogen, unhoflich
malo,-a — schlecht, bose, krank



mafiana, f — Morgen, Vormittag
mani, m — Erdnuss

mano, /— Hand

mantequilla, /' — Butter

mapa, m — Karte

maquina, f— Maschine

(de) maravilla — Sehr gut! Grossartig
marido, m — Ehemann

marron — braun

marroqui — marokkanisch, Marokkaner
martes, m — Dienstag

marzo, m — Mirz

mas — mehr, plus

mate, m — Mate-Tee

mayo, m — Mai

mayor — dlter, grosser

me llamo... — ich heisse...
media, /' — der Durchschnitt, halb
medias, f p/ — Strimpfe
medicinas, f p/ — Arzneimittel
médico, m — Arzt
mediterraneo,-a — mediterran
mejillon, m — Miesmuschel
mejor — besser

mejorar — verbessern

menor — kleiner, jlinger

menos — weniger

menu, 77 — Menu

mercadillo, m — Markt, Flohmarkt
mercado, m — Markt

merecer (zc) — verdienen
merienda, f — Zwischenmahlzeit am Nachmittag
mermelada, /— Marmelade

mes, m — Monat

mesa, f — Tisch

mesita, /— Tischchen, Nachttisch
metro, m — Metro

mexicano,-a — mexikanisch, Mexikaner
mezcla, f— Gemisch

mezclar — mischen

microondas, m — Mikrowellen
miércoles, m — Mittwoch

mil — tausend

minuto, m — Minute

mixto,-a — gemischt

monasterio, m — Kloster

montar en bicicleta, f — Rad fahren
monumento, 7 — Denkmal
morado,-a — violett



moreno,-a — braun, dunkelhaarig, briinett
movil, m — Handy

mucho — viel

mucho gusto — sehr erfreut

muela, /— Backenzahn

mujer, f— (Ehe)frau

murciano,-a — aus Murcia stammend
muro, m — Mauer

museo, m — Museum

musica, f— Musik

muy — sehr

nadar — schwimmen

naranja, f — Orange

natillas, f p/ — Cremespeise

navegar — segeln

navegar por internet, f m — im Internet surfen

Navidad, f— Weihnacht

negocio, m — Geschift

negro,-a — schwarz

nevar (ie) — schneien

nevera, f — Tiefkiihltruhe
nicaragiiense — nicaraguanisch, Nicaraguaner
nieve, /— Schnee

nivel (del mar), m — (Meeres)hohe, (Meeres)niveau
no entiendo — ich verstehe nicht

no hay problema, m — (es gibt) kein Problem
noche, /'— Nacht

nocturno,-a — niachtlich

nombre, m — Name

normalmente — normalerweise
norte, m — Norden

Noruega, f— Norwegen

nota, f— Notiz, Note

noveno,-a — neunter

noventa — neunzig

noviembre, m — November

novio, m — Freund (Liebesbeziehung)
nublado,-a — bewolkt

nueve — neun

numero, m — Nummer

nunca — nie

objeto, m — Gegenstand, Objekt
obra f de teatro — Theaterstiick
ochenta — achtzig

ocho — acht

octavo,-a — achter

octubre, m — Oktober

oficina de correos, f— Postamt
oficina, /' — Biiro



ofrecer (zc) — anbieten

oido, m — Gehor

0jo, m — Auge

once — elf

ordenador, m — Computer

oreja, f— Ohr

orilla, f— Ufer

oscuro,-a — dunkel

otoiio, m —Herbst

paciente, m — Patient

padre, m — Vater

padres, m pl/ — Eltern

pagar — bezahlen

paisaje, m — Landschaft
panameiio,-a — panamaisch, Panamaes
pantalones vaqueros, m p/ — Jeans
pantalones, m p/ — Hosen

parada, /— Haltestelle

parador, m — Hotel, Parador (staatliches spanisches Touristenhotel)
paraguas, m — Regenschirm
paraguayo,-a — paraguayisch, Paraguayer
pararse — stoppen

parecer (zc) — erscheinen, wirken, diinken
pariente, m — Verwandte

parte, /— Teil

partido, m — Spiel, Partei

pasado, m — Vergangenheit

pasar — verbringen, passieren, vorbeigehen
pasear — spazieren

patata, /— Kartoffel

patio, m — Innenhof

pecho, m — Brust

pedir (i) — bestellen, fordern

peinarse — sich kimmen

pelar — schilen

pelicula, /— Film

pelirrojo,-a — rothaarig

pelo, m — Haar

peluquero, m — Friseur, Coiffeur
pendientes, f p/ — Ohrringe

peor — schlechter

pepino, m — Gurke

pequeiio,-a — klein, der Kleine

perdone — entschuldigen Sie

periodico, m — Zeitung

persona, f— Person

peruano,-a — peruanisch, Peruaner
pescado, m — Fisch

picadillo, m — Hackfleisch



pie, m — Fuss

piedra, /— Stein
pierna, /— Bein

pieza, f— Stiick, Teil
piiia, f— Ananas
pinchos, m pl — Spiesse
pintar — malen

pintor, m — Maler
pintura, f— Gemailde

piscina, f— Schwimmbad

piso, m — Wohnung

plano, m — (Lage)plan

planta baja, f— Erdgeschoss

planta de arriba, f— Obergeschoss
planta, /— Stockwerk, Pflanze
platano, m — Banane

plato, m — Teller, Gericht

playa, f — Strand

playeras, f pl — leichte Sommerschuhe mit Gummisohle
plaza, f — Platz

poblacion, /— Bevolkerung

poco — wenig

poder (ue) — konnen, diirfen, mégen
policiaco,-a — kriminal..., polizeilich
pollo, m — Hithnchen

poner (-g-) — legen, stellen

por — durch, fiir

por favor — bitte

por la mafana — morgens, am Morgen
por la noche — abends, am Abend, nachts, in der Nacht
por la tarde — nachmittags, am Nachmittag
por supuesto — selbstverstindlich
posta sanitaria, f — Gesundheitsstation
postre, m — Dessert

practico — praktisch

pradera, f — Weide, Wiese

precio, m — Preis

precipicio, m — Abgrund, Felsschlucht
preferido,-a — bevorzugt

preferir (ie) — bevorzugen

preguntar — fragen

preparacion, / — Vorbereitung
presentar — vorstellen, prisentieren
presentarse — sich vorstellen
presidente, m — Prisident

prestar — leihen
primavera, f — Friihling
primer plato, m — Vorspeise
primero,-a — erster



primo, m — Cousin

probador, m — Umkleidekabine
probar (ue) — probieren

profesion, /' — Beruf

profesor, m — Lehrer

pronto — bald

proponer (-g-) — vorschlagen
propuesta, f— Vorschlag

proteger — schiitzen

pueblo, m — Volk, Dorf

. Puede repetir, por favor? — Konnen Sie es bitte wiederholen?
puertorriqueiio,-a — puerto-ricanisch, Puerto Ricaner
pulpo, m — Krake

que — als

,Qué significa...? — Was bedeutet ...?
- Qué tal? — Wie geht’s?

quedar — bleiben, sich verabreden
querer (ie) — wollen, lieben

queso, m — Kése

quince — fiinfzehn

quinientos — fiinthundert

quinto,-a — flinfter

quiosco, m — Kiosk

rapidamente — schnell

rapido,-a — schnell

razon, f — Vernunft, Recht

rebaja, f — Ausverkauf, Ermissigung
rebajado,-a — reduziert

rebaiio, m — Herde

recado, m — Botschaft, Nachricht
recepcionista, m — Empfangschef
receta, f — Rezept

rechazar — abweisen, ablehnen
recibidor, m — Flur, Empfangszimmer
recoger — holen, auftheben
recorrido, m — Fahrstrecke

recreo, m — Erholung, Pause
recto,-a — gerade

red, f— Netz

refresco, m — Erfrischungsgetrink
regalar — schenken

regalo, m — Geschenk

reloj, m — Uhr

remedio, m — Hilfe, Mittel

repartir — verteilen

repetir (i) — wiederholen

reserva, f — Reservierung, Reserve
reservar — reservieren

reunion familiar, /— Familientreffen



reunion, /' — Zusammenkunft
rey, m — Konig

rizado,-a — kraus, lockig
rodaja, f— Scheibe

rodeado,-a — umgeben

rodilla, /— Knie

rojo,-a — rot

ron, m — Rum

ropa, f — Wische, Kleidung
rosa — rosa

rubio,-a — blond

ruidoso,-a — larmig

sabado, m — Samstag

saber (sé) — wissen

sabroso,-a — lecker, schmackhaft
sal, f— Salz

salir (g) — ausgehen, losfahren
salon, m — Wohnzimmer

salud, /— Gesundheit

saludar — griissen

saludo — Gruss

salvadorefio,-a — salvadorianisch, Salvadorianer
secarse — sich trocknen
secretario, m — Sekretir

seguir (i) — fortfahren, verfolgen
segundo plato, m — Hauptgericht
segundo, m — Sekunde
segundo,-a — zweiter

seis — sechs

seleccionar — auswéhlen

sello, m — Stempel

semana, f — Woche

sefior, m — Herr

sefiora, /— Frau

sentarse (ie) — sich setzen
sentir (ie) — fithlen, bedauern
septiembre, m — September
séptimo,-a — siebter

ser — sein

serio,-a — ernst(haft), streng, serids
servicio, m — Toilette, Dienst
sesenta — siebzig

setenta — sechzig

sexto,-a — sechster

siempre — immer

siete — sieben

silencio, m — Stille

silla, /— Stuhl

sillon, m — Sessel

simpatico,-a — sympathisch



sofa, m — Sofa

sol, m — Sonne

soltero,-a — ledig

sombrero, m — Hut

sombrilla, /— Sonnenschirm

sopa, f — Suppe

soy (de) — ich bin (aus)

suave — sanft, mild

sucio,-a — schmutzig

sudafricano,-a — siidafrikanisch, Siidafrikaner
supermercado, m — Supermarkt
sur, m — Siiden

tabaco, m — Tabak

tacafo,-a — knauserig

tallar — schnitzen

tan — so

tapas, f pl — Tapas, Appetithdppchen
taquilla, /— Schalter

tarde, f — Nachmittag, Abend
tarjeta (de crédito), /— (Kredit)karte
taxi, m — Taxi

taxista, m — Taxifahrer

taza, f— Tasse

té, m — Tee

técnico de sonido, m — Tontechniker
tejado, m — Dach

teléfono, m — Telefon

television, /— Fernseher, Fernsehen
temperatura, f — Temperatur
temprano — frith

tener — haben

tener que (-g-) — miissen

tener razon, f — Recht haben
tercero,-a — dritter

terminar — beenden

terraza, f — Terrasse

terror — Horror

tiempo, m — Zeit, Wetter

tienda, /— Geschift, Laden

tierra, f— Erde, Land

tilde, /— Tilde, Akzent

tio, m — Onkel, Typ (umgangssprachlich)
toalla, /— Handtuch, Badetuch
tocar(le) la loteria — im Lotto gewinnen
tomar — nehmen, zu sich nehmen
tomate, m — Tomate

torcer (ue) — biegen, (ver)drehen
tortilla, /— Tortilla, Kartoffelomelett
tostada, f— Toastbrot



trabajar — arbeiten
trabajo, m — Arbeit
tradicional — traditionell
trafico, m — Verkehr
traje, m — Anzug
tranquilo,-a — ruhig
transporte, m — Transport
trece — dreizehn

treinta — dreissig

tres — drei

frueno, m — Donner

tumbona, /' — Liegestuhl

universidad, f— Universitit

uno — eins

urbanizacion, f — Wohnsiedlung, Verstadterung
uruguayo,-a — uruguayisch, Uruguayer
usar — benutzen, verwenden

usarse — benutzt werden, zum Einsatz kommen
usted (Vd.) — Sie (Singular)

ustedes (Vds.) — Sie (Plural)

utilizar — benutzen, gebrauche
vacaciones, f p/ — Ferien, Urlaub

vainilla, f — Vanille

vale — in Ordnung

valenciano,-a — valencianisch, Valencianer
vaqueros, m pl — Jeans

vasco,-a — baskisch, Baske

vaso, m — Trinkglas

veinte — zwanzig

vendedor, m — Verkaufer

venezolano,-a — venezolanisch, Venezolaner
venir (-g-) — kommen

ventana, f — Fenster

ver — sehen

verano, m — Sommer

verde — griin

vestido, m — Kleid

vestirse (i) — sich anziehen

viajar — reisen

viaje, m — Reise

viajero, m — Reisender

vida, f— Leben

viento, m — Wind

viernes, m — Freitag

vino blanco, m — Weisswein

vino tinto, m — Rotwein

vino, m — Wein

visitar — besuchen

vitroceramica, f — Glaskeramik



vivienda, f — Wohnung
vivir — leben, wohnen

volver (ue) — zuriickkehren

zapatillas deportivas, f p/ — Sportschuhe
zapatillas, f p/ — Hausschuhe

zapatos, m p/ — Schuhe

zumo, m — Saft



